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PRIORIDADES PARA EL TRIENIO 2006-2008, MAS ALLA DE LAS CUESTIONES
IDENTIFICADAS POR EL PLAN MODELO DE ELIMINACION TRIENAL
RENOVABLE, TOMANDO EN CUENTA LOS 40 MILLONES $EUA RESTANTES EN
FONDOS NO ASIGNADOS PARA EL TRIENIO (SEGUIMIENTO A LA
DECISION 49/4 C) Y G)).

Los documentos previos al periodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicacidon del Protocolo de
Montreal no van en perjuicio de cualquier decision que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emision de los mismos.

Para economizar recursos, sélo se ha impreso un nimero limitado de ejemplares del presente documento. Se ruega a los
delegados que lleven sus propios ejemplares a la reunidn y eviten solicitar otros.
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Introduccion

1. En la 492 Reunion y tras haber considerado la situacion de la ejecucion de los planes
administrativos para 2006, el Comité Ejecutivo decidio:
“c) Incluir una cuestion en el orden del dia de su 50? Reunién sobre las prioridades para

el trienio, méas alla de las necesidades identificadas por el modelo orientado hacia el
cumplimiento, tomando en cuenta los 40 millones SEUA restantes en fondos no
asignados para el trienio”; y

“g) Pedir a la Secretaria que prepare un documento breve, para ser considerado por el
Comité Ejecutivo en su 502 Reunién, delineando todas las obligaciones de eliminacion
restantes de las Partes al amparo del Articulo 5, por afio y por trienio, y toda decision del
Comité Ejecutivo y de la Reunion de las Partes que podria ser pertinente para las
deliberaciones a las que se hace referencia en el subparrafo c) antedicho” (decision 49/4).

Obligaciones de eliminacion de SAO restantes

2. Las obligaciones de eliminacion de SAO restantes pueden definirse como aquellas
reducciones que se espera que se produzcan después del afio 2006 y que no han sido tomadas en
cuenta en las actividades financiadas existentes. Las obligaciones de eliminacion de SAO
restantes de las Partes que operan al amparo del Articulo5 se indican en la Tablal a
continuacion por afio y por trienio.

Tablal

OBLIGACIONES DE ELIMINACION DE SAO RESTANTES DE LAS PARTES QUE
OPERAN AL AMPARO DEL ARTICULO 5 POR ANO Y POR TRIENIO

SAO/AR0 2007 2010 2015 2016 2040
(Trienio) (2006-2008) (2009-2011) (2015-2017) (2015-2017) (2038-2040)
Al CFC Reduccion de 85% | Reduccidn de 100%

A2 Halones Reduccion de 100%

B1 Otros CFC Reduccion de 85% | Reduccién de 100%

B2 CTC Reduccién de 100%

B3 TCA Reduccion de 70% | Reduccién de 100%

C1HCFC Congelacion Reduccién de 100%
E1 Metilbromuro Reduccién de 100%

3. La Tabla 1 indica que las Unicas obligaciones de eliminacion para sustancias controladas

restantes después del afio 2010 corresponden a metilcloroformo, hidroclorofluorocarbonos y

metilbromuro.
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Decisiones pertinentes de las Partes y el Comité Ejecutivo

4. En esta seccion se presentan las decisiones de las Partes y el Comité Ejecutivo que
pueden ser pertinentes para la consideracion de parte del Comité Ejecutivo acerca de cémo
utilizar los 40 millones SEUA que aun no se han asignado del presupuesto para el trienio
2006-2008.

5. No se trata el posible uso de los fondos del presupuesto no asignado para algunas
cuestiones planteadas por los organismos de ejecucion en relacion con la sostenibilidad de la
eliminacion del consumo y la produccion de CFC y halones después de 2009, la reglamentacion
de los excedentes de produccion derivada de CTC y la reglamentacion de usos no controlados de
metilbromuro para aplicaciones de cuarentena y previas al envio dado que no hay decisiones
pertinentes de las Partes o el Comité Ejecutivo al respecto.

Consignacion de la totalidad del presupuesto para 2006-2008

6. Al adoptar el presupuesto y la reposicion para 2006-2008 por un monto de
470 millones $EUA, la 172 Reunion de las Partes decidié “que el Comité Ejecutivo deberia
adoptar medidas para asegurar que, en la medida de lo posible, la totalidad del presupuesto para
2006-2008 se haya consignado para finales de 2008, y que las Partes que no operan al amparo
del parrafo 1 del Articulo 5 hagan efectivas sus contribuciones puntualmente de conformidad con
el parrafo 7 de la decision X1/6” (decision XV11/40, parrafo 3).

Eliminacién acelerada del metilbromuro

7. El Comité Ejecutivo mantuvo proyectos de metilbromuro para paises que habian recibido
apoyo para los controles de 2005 a la luz de los compromisos de acelerar la eliminacion de
metilboromuro de manera significativa antes del afio 2015 (decisiones 48/8 a) i) y 48/9 a) i)).
Como se muestra en la Tabla 1, la eliminacion total del metilbromuro para los paises que operan
al amparo del Articulo 5 se preveé para 2015.

Actividades relacionadas con los HCFC aplazadas hasta 2008

8. El Comité Ejecutivo considerd las actividades relacionadas con los HCFC tanto en el
contexto de los proyectos de inversion como de los estudios sobre los HCFC. La eliminacion de
los HCFC para los paises que no operan al amparo del Articulo 5 y los paises con economias en
transicion se preveé para 2020, pero esta prevista para 2040 para los paises que operan al amparo
del Articulo 5, mientras que la congelacién comenzard en 2016 como se indica en la Tabla 1.
Tomando esto en cuenta, el Comité Ejecutivo decidio retirar todos los proyectos de inversion
sobre HCFC del plan administrativo del PNUD (decision 48/6 b) iv)). También decidi6 retirar
todas las actividades relacionadas con los HCFC de los planes administrativos del PNUMA y de
la ONUDI en la inteligencia de que dichas actividades se considerarian en la primera reunion del
Comite Ejecutivo en 2008 a condicion de que:

e “Se haya atendido a las prioridades de cumplimiento de los paises que operan al
amparo del Articulo 5 para el trienio y haya fondos suficientes remanentes de las
actividades con prioridad,;
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e Los estudios sobre HCFC propuestos guardaran conformidad con la orientacion del
Comité Ejecutivo en base a las lecciones aprendidas de los estudios del PNUD
aprobados y del estudio de Alemania en China; y

e Al considerar la asignacion de los fondos remanentes para actividades sobre HCFC,

el Comité Ejecutivo tendria en cuenta el nivel de financiacion aprobado mediante la
decision XV11/40 de la 172 Reunion de las Partes” (decisiones 48/7 ¢) y 48/8 a) v)).

Actividades de lucha contra el comercio ilicito

0. La 172 Reunion de las Partes decidio:

e “alentar la continuacion de la labor relativa a la Iniciativa de Aduanas Ecolégicas del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en la lucha contra el
comercio ilicito de sustancias controladas que agotan el ozono, asi como nuevas
actividades de establecimiento de redes y hermanamiento de actividades en el marco
de las redes regionales destinadas al intercambio de informacién y experiencias sobre
comercio licito e ilicito de sustancias controladas que agotan el ozono entre las Partes,
incluso entre organismos encargados de hacer cumplir la ley”; y

e pedir al Comité Ejecutivo que examine “las recomendaciones que figuran en el
informe del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicacion del Protocolo
de Montreal sobre la Evaluacion de los Proyectos de Capacitacion de Funcionarios de
Aduanas y de Sistemas de Concesion de Licencias ... en particular las relacionadas
con la formacion aduanera y otros aspectos de la creacion de capacidad que se
necesitan para combatir el comercio ilicito de sustancias controladas que agotan el
0zono” (decision XVI11/16, parrafos 7 y 8).

10. En su 48?2 Reunion, el Comité Ejecutivo mantuvo una actividad para combatir el comercio
ilicito en los planes administrativos para una region (decision 48/5 i)).

Actividades ajenas a la inversién relacionadas con el metilbromuro

11. La 162 Reunion de las Partes decidid “hacer hincapié en que las Partes que operan al
amparo del parrafo 1 del Articulo5 vy utilizan muy poco metilbromuro, o no lo utilizan en
absoluto, necesitan asistencia técnica y financiera del Fondo Multilateral para poder determinar
estrategias y planes para aplicar en la practica de forma ambientalmente racional las
disposiciones del Protocolo de Montreal relativas al metiloromuro” (decision XV1/8). Si bien el
Comité Ejecutivo retird el proyecto mundial de intercambio de informacion del plan
administrativo del PNUD (decision 48/6 b) ii)), el taller de mesa redonda sobre metilbromuro y
una escuela de campo para agricultores en Africa (decision 48/7 b) i) y ii)), dicha decision se
baso en la inteligencia de que estas actividades se volverian a presentar en el futuro tras una
coordinacion a fondo entre el PNUD, el PNUMA y la ONUDI.
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Iniciativas adicionales de financiacidn fuera de los planes administrativos y los presupuestos

12. En la 452 Reunion, el Comité Ejecutivo decidi6 asignar fondos para informes de
verificacion para 10 por ciento de los planes de gestion para la eliminacion definitiva de las SAO
(decision 45/54 d)). Esta asignacion no fue prevista en los planes administrativos de los
organismos de ejecucion o como parte de la asignacion de recursos considerada para el trienio.

13. El Comité Ejecutivo podria asignar otros fondos para estudios, como por ejemplo un
estudio sobre Recuperacion, reciclaje, regeneracion, transporte y destruccion de SAO, que no
estan previstos en los planes administrativos para el trienio, la asignacion de recursos o los
presupuestos aprobados por el Comité Ejecutivo.

14.  Todos los cambios convenidos en los presupuestos de unidad central del PNUD, la
ONUDI y el Banco Mundial, el Programa de asistencia al cumplimiento, la Secretaria o el
Comité Ejecutivo y/o el Tesorero también influirian en el presupuesto para el trienio. La
asignacion del trienio para los presupuestos presupone un promedio de crecimiento de
3 por ciento anual, excepto el presupuesto de la Secretaria del Fondo, que no presupone ningun
crecimiento anual para los rubros no salariales, y el presupuesto de Tesorero, que es fijo hasta
2010, sin ningun crecimiento anual.

Actividades sobre inhaladores de dosis medidas y financiacién para Partes qgue han recibido toda
la financiacién admisible pero se encuentran en riesgo de incumplimiento

15. En la 172 Reunién, las Partes consideraron entre otras cosas el riesgo de que los paises
que fabrican inhaladores de dosis medidas encuentren dificultades para eliminar los CFC
utilizados para su fabricacion sin incurrir en pérdidas econdmicas para sus paises y el riesgo
verdadero de que en algunas Partes que operan al amparo del parrafo 1 del Articulo5 los
niveles de consumo de clorofluorocarbonos en 2007 para los usos en inhaladores de dosis
medidas superen las cantidades permitidas y decidieron:

a) “Examinar, en la 182 Reunién de las Partes la posibilidad de adoptar una decisién
que aborde las dificultades a que se puedan llegar a enfrentar algunas Partes que
operan al amparo del parrafo 1 del Articulo5 en relacion con los inhaladores de
dosis medidas;

b) Pedir al Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral que examine situaciones similares
a ésta y considere las opciones que podrian ayudar a evitar esta potencial situacion
de incumplimiento;

c) Pedir al Comité Ejecutivo que considere cursos practicos regionales que sean
apropiados para crear mas conciencia de los problemas conexos y educar a los
interesados directos, incluidos médicos y pacientes, sobre inhaladores de dosis
medidas alternativos y sobre la eliminacion de los clorofluorocarbonos para los usos
en inhaladores de dosis medidas y la asistencia técnica a las Partes que operan al
amparo del Articulo 5 para eliminar ese uso; y
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d) Pedir al Grupo de Trabajo de Composicién Abierta que examine esta cuestion en su
262 reunion” (decision XVI11/14).

16. En la 482 Reunion, el Comité Ejecutivo decidio retirar los programas regionales de
sensibilizacion sobre inhaladores de dosis medidas (decision 48/7 b) iv)) y una actividad de
preparacion de proyecto de inhaladores de dosis medidas (decision 48/6 b) i)) de los planes
administrativos del PNUD y el PNUMA.

17. En la 262 reunién del Grupo de Trabajo de Composicidon Abierta, las Partes convinieron
en enviar un proyecto de decision intitulado “Facilitacion de la transicion a inhaladores de dosis
medidas sin clorofluorocarbonos en las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del Articulo 5
”. Entre otras cosas, incluye pedidos al Comité Ejecutivo:

a) “Que conceda mayor prioridad a la financiacién de proyectos sobre [la fabricacién
de inhaladores de dosis medidas] en las Partes que operan al amparo parrafo 1 del
Articulo5 que faciliten la transicion de inhaladores de dosis medidas con
clorofluorocarbono [dentro del contexto de las directrices existentes del Fondo
Multilateral y de los acuerdos sobre los proyectos];

b) Pedir al Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral que considere la posibilidad de
revisar su decision 17/7 con respecto a la fecha limite vigente para la consideracion
de proyectos de conversion de inhaladores de dosis medidas, teniendo en cuenta el
ritmo real de avance tecnologico en el sector de los inhaladores de dosis medidas y la
posible incertidumbre en el suministro de clorofluorocarbonos de calidad
farmacéutica (véase el documento UNEP/OzL.Pro.WG.1/26/7, Proyecto de
decision F, parrafos 1y 2).

18.  Los corchetes [] incluidos en el proyecto de decision limitarian la decision a los paises
que producen inhaladores de dosis medidas dentro del contexto de las directrices existentes.
Esto permitiria proporcionar financiacion para aquellos paises que cuentan con proyectos que
guardan conformidad con las directrices y acuerdos existentes. La exclusion de los corchetes
proporcionaria financiacion a las Partes que han recibido financiacién para todas las actividades
admisibles pero se encuentran en riesgo de incumplimiento debido a los inhaladores de dosis
medidas basados en CFC.

Retiro de la destruccion de las SAO de los planes administrativos

19. Al pedir al Grupo de Evaluacion Técnica y Econémica que prepare el mandato para,
entre otras cosas, la recuperacion, transporte y eliminacion definitiva de forma ambientalmente
racional de equipos que contengan SAO y los CFC conexos, las Partes indicaron “que ese
mandato se remita a las Partes en la 262 reunién del Grupo de Trabajo de Composicion Abierta y
que se asignen los recursos necesarios para ese fin en la reposicion del Fondo Multilateral
correspondiente a 2006-2008 (decision XVI1/17, parrafo 5).
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20. Al considerar las actividades de destruccion de SAO incluidas en los planes
administrativos iniciales de los organismos de ejecucion, el Comité Ejecutivo mantuvo s6lo una
de ellas en los planes, aplazandola para 2008 (decision 48/5 h)), y retird todas las demas
(decisiones 48/5 g), 48/6 b) iii), 48/8 a) iv)).

21. Al examinar el mandato presentado a las Partes en la 262 reunion del Grupo de Trabajo de
Composicion Abierta conforme a la decision XVII/17, las Partes remitieron un proyecto de
decision que contenia diversos corchetes [] respecto a si el Grupo de Evaluacién Técnica y
Econdmica o el Fondo Multilateral deberian realizar un estudio basado en el mandato
(UNEP/OzL.Pro.WG.1/26/7, Proyecto de decision D, parrafo 1).

22, En su 492 Reunidn, el Comiteé Ejecutivo decidio:

“b) Informar a las Partes, mediante una comunicacién del Presidente del Comité
Ejecutivo a la Secretaria del Ozono, que:

i)  El Comité Ejecutivo estaba examinando las directrices mencionadas mas arriba
y estimaba que habian importantes puntos comunes entre esas directrices y las
directrices que estaban considerando las Partes en cumplimiento de la
Decision XVI11/17 de la 172 Reunion de las Partes;

i) Las cuestiones planteadas por las dos series de directrices mencionadas mas
arriba podrian ser consideradas por el Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral,
puesto que ya habia celebrado importantes debates sobre el tema e iniciado
algunas de las labores relativas al estudio de la recoleccion, recuperacion,
reciclaje, regeneracion, transporte y destruccién de SAO que no se estimaran
necesarias;

iii)  Se podria enviar al Comité Ejecutivo una solicitud para formular directrices
unificadas y, si el Comité Ejecutivo lo aprobara, a iniciar un estudio basado en
esas directrices unificadas y presentar un informe sobre los avances realizados
al respecto a la 19% Reunion de las Partes, y

c) Examinar esta cuestion en su 50% Reunién a la luz de todas las orientaciones
proporcionadas por la 182 Reunion de las Partes” (decision 49/36).

23. Dado que la 192 Reunidén de las Partes considerara un informe sobre la marcha de las
actividades de un estudio dimanante de la decision 49/36, puede no haber tiempo suficiente para
incluir las actividades resultantes del estudio en los planes administrativos de los organismos
durante el trienio en curso.

Otras actividades retiradas de los planes administrativos

24, El Comité Ejecutivo retird el apoyo para la gestion a largo plazo de los bancos de halones
de los planes administrativos (decision 48/7 b) v)). Sin embargo, el Comité Ejecutivo ha
convenido en que los paises del Articulo 5 con consumo de linea de base de halones cero y bajo
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nivel de inventarios instalados de halones documentados podrian presentar propuestas de
proyectos para gestionar sus existencias de halones (decision 47/10 a)).

RECOMENDACIONES

25. Al establecer las prioridades entre las actividades que se podrian considerar al asignar los
40 millones $EUA restantes en los planes administrativos para 2006-2008, el Comité Ejecutivo
podria considerar oportuno:

a)

b)

Tomar nota del documento sobre prioridades para el trienio 2006-2008, mas alla
de las cuestiones identificadas por el plan modelo de eliminacién trienal
renovable, tomando en cuenta los 40 millones $EUA restantes en fondos no
asignados  para el trienio que figura en el  documento
UNEP/OzL.Pro/ExCom/50/--;

Considerar las prioridades para el trienio 2006-2008 para los 40 millones SEUA
restantes en fondos no asignados, incluidas, entre otras, aquellas que se
consideraban fuera del modelo orientado al cumplimiento en los planes
administrativos iniciales:

i) Eliminacion acelerada del metilbromuro;

i) Actividades relacionadas con los HCFC,;

iii)  Actividades ajenas a la inversion relacionadas con el metilboromuro;
iv) Actividades de lucha contra el comercio ilicito;

V) Iniciativas adicionales de financiacion fuera de los planes administrativos
y los presupuestos;

Vi) Actividades sobre inhaladores de dosis medidas y financiacion para Partes
que han recibido toda la financiacion admisible pero se encuentran en
riesgo de incumplimiento;

vii)  Destruccion de SAQO;y

viii)  Gestion a largo plazo de los bancos de halones.



